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#52234

OWNER’S MANUAL
PLEASE READ INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE USING THIS
PRODUCT.

WARNING
1. Only for domestic use. Only for outdoor use.

2. The product shall not be installed over concrete, asphalt or any other hard
surface.

. Place the product on a level surface at least 2m from any structure or
obstruction such as a fence, garage, house, overhanging branches,
laundry lines or electrical wires.

. Recommend back towards the sun when playing.

. Keep assembly and installation instructions for further reference.

. Before using the product, carefully check if there are any leaks or broken
parts.

. Do not place on stones, sticks or any sharp objects that may puncture the
product.

8. Do not kick, throw or sit on the product.
9. Keep away from flames and fires.

10. Use only under competent supervision.

11. Adult assembly required.

12. #52234 for 2 to 5 years of age.

#52238 For children older than 3 years of age.

NOTE: Air pump not included.
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CLEANING AND MAINTENANCE
1. After use, use a damp cloth to gently clean all surfaces.

Note: Never use solvents or other chemicals that may damage the product.

2. Store in a cool, dry place and out of children’s reach.
3. Check the product for damage at the beginning of each season and at
regular intervals when in use.

Repair

If a chamber is damaged, use the provided repair patch.

1. Completely deflate the product.

2. Clean and dry the damaged area.

3. Apply the provided repair patch and smooth out any air bubbles.

NOTICE D’UTILISATION
VEUILLEZ LIRE LES INSTRUCTIONS ATTENTIVEMENT AVANT
D'UTILISER CE PRODUIT.

ATTENTION

1. Réservé a un usage domestique. A n'utiliser qu'a I'extérieur.

2. Le produit ne doit pas étre installé sur une surface en béton, en bitume ou
toute autre surface dure.
Placez le produit sur une surface & niveau & au moins 2 m de toute
structure ou de tout obstacle comme une cléture, un garage, une maison,
des branches pendantes, des fils a linge ou des cables électriques.
Il est recommandé de tourner le dos au soleil quand on joue.
. Conservez les instructions de montage et d’installation pour pouvoir les

consulter plus tard en cas de besoin.
6. Avant d'utiliser le produit, contrélez soigneusement qu'il n’y ait ni fuite ni
partie cassée.
Ne placez pas de pierres, batons ou objets pointus dessus car ils
pourraient percer le produit.

8. Ne tapez pas, ne jetez pas et ne vous asseyez pas sur le produit.

9. Conservez le produit loin des flammes et du feu.
10. Ne I'utilisez que sous une surveillance appropriée.
11. Le montage doit étre effectué par un adulte.
12. N° 52234 pour les enfants de 2 a 5 ans.

N° 52238 Pour les enfants de plus de 3 ans.

REMARQUE : La pompe a air n’est pas fournie avec.
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NETTOYAGE ET ENTRETIEN

1. Aprés l'avoir utilisé, servez-vous d’un chiffon humide pour nettoyer
délicatement toutes les surfaces.
Remarque : n'utilisez jamais de solvants ni d'autres produits chimiques qui
pourraient abimer le produit.

2. Rangez-le au sec et au frais, hors de portée des enfants.

3. Vérifiez si le produit est abimé au début de chaque saison et réguliérement
quand vous ['utilisez.

Réparation

Si un boudin est endommagé, utilisez la rustine fournie avec.

1. Dégonflez complétement le produit.

2. Nettoyez et séchez la zone endommageée.

3. Appliquez la rustine fournie avec et éliminez toutes les bulles d'air.
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BENUTZERHANDBUCH
BITTE LESEN SIE DIESE ANWEISUNGEN SORGFALTIG DURCH, BEVOR
SIE DIESES PRODUKT BENUTZEN.

ACHTUNG
1. Nur fiir den Eigengebrauch bestimmt. Nur fir den Gebrauch im Freien.
2. Das Produkt nicht auf Beton, Asphalt oder anderen harten Untergriinden
aufbauen.

. Stellen Sie das Produkt auf eine ebene Flache mit mindestens 2 Metern
Entfernung von jeglichen Strukturen oder Hindernissen wie Zaunen,
Garagen, Hauswanden, iiberhangenden Asten, Wascheleinen oder
Stromleitungen auf.

. Beim Spielen méglichst den Riicken zur Sonne halten.

Die Montage- und Installationsanleitung zum Nachschlagen aufbewahren.

. Prifen Sie das Produkt sorgfaltig auf Lecks oder beschadigte Teile, bevor
Sie es benutzen.

. Nicht auf Steinen, Zweigen oder sonstigen scharfkantigen Gegenstanden
platzieren, die das Produkt beschadigen konnten.

. Treten Sie nicht gegen das Produkt, werfen Sie es nicht und setzen Sie
sich nicht darauf.

. Von Flammen und Feuer fernhalten.

10. Nur unter standiger und kompetenter Aufsicht benutzen.

11. Montage nur durch Erwachsene.

12. #52234 fur 2 bis 5 Jahre.

#52238 Fur Kinder tber 3 Jahren.

HINWEIS: Luftpumpe nicht enthalten.
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REINIGUNG UND WARTUNG

1. Verwenden Sie nach dem Gebrauch ein feuchtes Tuch, um alle
Oberflachen sorgfaltig zu reinigen.
Hinweis: Benutzen Sie niemals Lésungsmittel oder andere Chemikalien,
die das Produkt beschadigen konnten.

2. Lagern Sie alle Komponenten an einem kiihlen, trockenen Ort auRerhalb
der Reichweite von Kindern.

3. Uberpriifen Sie das Produkt zu Saisonbeginn und wahrend der Benutzung
in regelmé&Rigen Intervallen auf Beschadigungen.

Reparatur

Sollte eine Luftkammer beschadigt sein, verwenden Sie den mitgelieferten

Reparaturflicken.

1. Lassen Sie die Luft vollstandig ab.

2. Reinigen und trocknen Sie den beschéadigten Bereich.

3. Bringen Sie den mitgelieferten strapazierfahigen Reparaturflicken an und
streichen Sie alle Luftblasen unter dem Flicken aus.

MANUALE D'USO
LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTE ISTRUZIONI PRIMA DI UTILIZZARE
IL PRODOTTO

AVVERTENZA

1. Solo per uso domestico. Solo per uso esterno.

2. Il prodotto non deve essere installato su fondi di cemento, asfalto o altre
superfici dure.
Posizionare il prodotto su una superficie piana almeno 2 m distante da
qualsiasi struttura o ostacolo come una barriera, un garage, una casa,
rami sporgenti, corde per il bucato o cavi elettrici.
Si consiglia di dare le spalle al sole quando si gioca.
Per consultazioni future, conservare le istruzioni per il montaggio e
l'installazione.
. Prima di utilizzare il prodotto, controllare attentamente che non vi siano
parti mancanti o danneggiate.
Non collocare il prodotto su pietre, su aste o su oggetti appuntiti che
potrebbero forarlo.
8. Non prendere a calci, lanciare o sedersi sul prodotto.
. Tenere lontano dal fuoco e dalle fiamme.
10. Utilizzare solo sotto sorveglianza di una persona esperta.
11. Il montaggio deve essere effettuato da un adulto.
12. #52234 per bambini da 2 a 5 anni.

#52238 non adatto ai bambini di eta inferiore a 3 anni.

NOTA: La pompa ad aria non & inclusa.
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PULIZIA E MANUTENZIONE

1. Dopo l'uso, pulire delicatamente tutte le superfici con un panno umido.
Nota: non adoperare solventi o altre sostanze chimiche che possono
danneggiare il prodotto.

2. Conservare in un luogo fresco, asciutto e fuori dalla portata dei bambini.

3. All'inizio della stagione estiva e a intervalli periodici accertarsi che il
prodotto non sia danneggiato.

Riparazione

Se una camera d'aria si danneggia, adoperare la toppa di riparazione fornita.
1. Sgonfiare completamente il prodotto.

2. Pulire e asciugare |'area danneggiata.

3. Applicare la toppa di riparazione in dotazione e sgonfiare eventuali bolle d'aria.

| GEBRUIKERSHANDLEIDING
LEES DEZE INSTRUCTIES ZORGVULDIG VOOR U DIT PRODUCT
GEBRUIKT.

WAARSCHUWING
1. Uitsluitend voor huishoudelijk gebruik. Uitsluitend voor gebruik buitenshuis.
2. Het product mag niet geinstalleerd worden op beton, asfalt of een ander
| hard oppervlak.
Plaats het product op een waterpas oppervlak op minstens 2m afstand van
elke structuur of obstructie zoals een omheining, garage, huis,
overhangende takken, waslijnen of elektrische draden.
Aanbevolen om rug naar de zon gekeerd te hebben tijdens het spelen.
. Bewaar de montage- en installatie-instructies voor toekomstige referentie.
. Controleer zorgvuldig voér u het product gebruikt of er lekken of kapotte
| onderdelen zijn.
. Niet op stenen, stokken of andere scherpe objecten plaatsen die het
product kunnen doorboren.
. Niet schoppen tegen, gooien of zitten op het product.
. Buiten het bereik van viammen en vuurhaarden houden.
10. Gebruik alleen onder bekwaam toezicht.
11. Montage uitsluitend door volwassenen.
12. #52234 voor 2-5 jaar.
#52238 Voor kinderen ouder dan 3 jaar.
Opmerking: Luchtpomp niet inbegrepen
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REINIGING EN ONDERHOUD

1. Gebruik na gebruik een vochtige doek om zachtjes alle opperviakken te
reinigen.
Opmerking: Nooit oplosmiddelen of andere chemicalién gebruiken die het
product kunnen beschadigen.

2. Berg op in een koele, droge plaats en buiten het bereik van kinderen.

3. Controleer het product op schade bij het begin van elk seizoen en op

| regelmatige tussenpozen wanneer het in gebruik is.

Reparatie

Als een kamer beschadigd is, gebruik dan de bijgeleverde reparatiepatch.
1. Laat de lucht volledig uit het product lopen.

2. Reinig en droog het beschadigde gebied.

3. Breng de bijgeleverde reparatiepatch aan en verwijder alle luchtbellen.

MANUAL DE INSTRUCCIONES
LEALAS INSTRUCCIONES ATENTAMENTE ANTES DE UTILIZAR ESTE
PRODUCTO.

ADVERTENCIA
. Solo para uso doméstico. Solo para uso en exteriores.
. El producto no debe instalarse encima de hormigon, asfalto u otras superficies
duras.
Coloque el producto en una superficie nivelada y a una distancia de por lo
| menos 2 metros de cualquier estructura u obstaculo, como vallas, garajes,
casas, ramas colgantes, cuerdas de tender o cableado eléctrico.
. Se recomienda jugar de espaldas al sol.
. Conserve las instrucciones de montaje e instalacion para futuras consultas.
Antes de usar el producto, compruebe atentamente si tiene alguna fuga o
parte rota.
. No colocar encima de rocas, palos o cualquier objeto afilado que pueda
| pinchar el producto.
. No patear, lanzar o sentarse en el producto.
. Mantener alejado de llamas vivas y hogueras.
10. Usar solo bajo supervisién competente.
11. Se requiere montaje por parte de un adulto.
12.#52234 de 2 a 5 afios de edad.
#52238 a partir de 3 afios de edad.
NOTA: La bomba de aire no esté incluida.
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LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

1. Después del uso, utilice un pafio humedecido para limpiar todas las superficies
del producto.
Nota: Nunca use disolventes ni otros quimicos que pudieran dafiar el producto.

2. Guarde en un lugar seco, fresco y fuera del alcance de los nifios.

3. Eche un vistazo al producto para detectar dafios al principio de cada
temporada y a intervalos regulares durante el uso.

Reparacion

Si se ha dafiado una camara, use el parche de reparacion incluido.

1. Desinfle completamente el producto.

2. Limpie y seque el area dafiada.

| 3. Aplique el parche de reparacion incluido y elimine cualquier burbuja de aire.
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BRUGERVEJLED-NING
LS VEJLEDNINGEN GRUNDIGT, INDEN DETTE PRODUKT TAGES |
BRUG.

ADVARSEL
1. Kun til privat hjemmebrug Kun til udenders brug
2. Seet ikke produktet op pa beton, asfalt eller et andet hardt underlag.
3. Anbring produktet pa en jeevn og vandret flade i en afstand p& mindst
2 meter fra bygninger eller forhindringer som hegn, garager, huse,
overhaengende grene, tarresnore eller elledninger.
. Anbefal at have ryggen mod solen under leg.
Behold monterings- og installationsvejledningen til senere brug.
For produktet tages i brug, skal det efterses grundigt for uteetheder eller
defekte dele.
. Ma ikke placeres pa sten, pinde eller skarpe genstande, der kan punktere
produktet.
. Undlad at sparke til, kaste eller sidde pa produktet.
9. Holdes veek fra flammer og brand.
10. Ma kun bruges under kompetent opsyn.
11. Voksne skal foresta samlingen.
12. Nr. 52234 til bern i alderen 2 til 5 &r.
Nr. 52238 Til barn over 3 ar.
BEMARK: Luftpumpe medfolger ikke.
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RENGORING OG VEDLIGEHOLDELSE

1. Anvend en fugtig klud til forsigtigt at rengere alle overflader efter brug.
Bemaerk: Anvend aldrig oplgsningsmidler eller andre kemikalier, der kan
beskadige produktet.

2. Opbevares keligt og tert uden for berns raekkevidde.

3. Kontrollér produktet for beskadigelser i starten af seesonen og med jeevne
intervaller, nar det anvendes.

Reparation

Hvis der gar hul pa et kammer, anvendes den medfelgende reparationslap.
1. Tem produktet helt for luft.

2. Rens og ter det beskadigede omrade.

3. Pasaet den medfelgende reparationslap og udglat eventuelle luftbleerer.

MANUAL DO PROPRIETARIO
POR FAVOR LEIAAS INSTRUGCOES CUIDADOSAMENTE ANTES DE
UTILIZAR ESTE PRODUTO.

ATENGAO

1. Apenas para utilizagdo doméstica. Apenas para utilizagdo em exterior.

2. 0 produto ndo deve ser instalado sobre cimento, asfalto ou qualquer outra

superficie dura.
. Coloque o produto sobre uma superficie nivelada a uma distancia minima
de qualquer estrutura ou obstrugdo como uma vedagao, garagem, casa,
ramos, cordas da roupa ou fios elétricos.
Recomendamos que se coloque de costas para o sol durante a utilizagéo.
Guarde as instrugdes de montagem e instalagéo para referéncia futura.
. Antes de utilizar o produto, verifique cuidadosamente se existem fugas ou
pegcas partidas.
N&o o coloque sobre pedras, paus ou quaisquer objetos afiados que
possam perfurar o produto.
8. Nao chute, atire ou sente sobre o produto.
Mantenha-o afastado de chamas e fogos.
10. Utilize apenas sob supervisao competente.
11. E necessaria montagem por um adulto.
12. #52234 para idades entre os 2 e 5 anos.

#52238 Para criangas com idade superior a 3 anos.

NOTA: Abomba de ar ndo esta incluida.
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LIMPEZA E MANUTENGAO

1. Apds a utilizagdo, utilize um pano htimido para limpar cuidadosamente todas
as superficies.
Nota: Nunca utilize solventes ou outros quimicos que possam danificar o
produto.

2. Armazene num local fresco e seco e fora do alcance de criangas.

3. Verifique o produto quanto a existéncia de danos no inicio de cada época e
em intervalos regulares quando em utilizagéo.

Reparagao

Se uma camara estiver danificada, utilize o remendo de reparagéo fornecido.
1. Esvazie totalmente o produto.

2. Limpe e seque a area danificada.

3. Aplique o remendo de reparagéo fornecido e alise quaisquer bolhas de ar.

ErXEIPIAIO XPHETH
MAPAKAAOYME AIABAZTE MPOZEKTIKA TIZ OAHTIEZ MPIN TH XPHZH AYTOY
TOY MPOIONTOX

MPOEIAOMNOIHEH
1. MONO TA OIKIAKH XPHZH. MONO A EZQTEPIKH XPHZH.

2. TO MPOION AEN MPEMEI NA TOMOGETEITAI TANQ AMO TZIMENTO, AZGAATO
'H OMOIAAHMOTE AAAH TKAHPH EMIGANEIA.

. TOMIO®ETHETE TO MPOION ZE MIA ENIMEAH EMIGANEIA TOYAAXIZTON 2m
ANO OMOIAAHMOTE KATAZKEYH 'H EMMOAIO OMNQZ ENAL ®PAXTHZ, ENA
KAPAZ, ENA ZMITI, YNEPKEIMENA KAAAIA, ZXOINIA AAQMATOZ POYXQN 'H
HAEKTPIKA KAAQAIA.

. ZYNIZTATAI NA EXETE THN MAATH MPOZ TON HAIO OTAN MAIZETE.

®YAAZTE TIZ OAHTIEZ YNAPMOAOIHZHZ KAI ETKATAZTAZHZ A

MNEPAITEPQ ANAGOPA.

6. TPIN TH XPHZH TOY MPOIONTOX, EAEF=TE MPOXEKTIKA MATYXON
YNAP=H AIAPPOON H ZMAZMENQN EZAPTHMATON.

7. MHN TOMOGETHZETE EMANQ ZE METPEZ, ZYAA'H OMOIAAHMOTE AIXMHPA
ANTIKEIMENA TA OMOIA MMOPEI NA TPYMHEZOYN TO MPOION.

8. MHN KAOTZATE, METATE 'H KAGEXTE EMANQ £TO MPOION.

9. KPATHZTE MAKPIAAMO ®AOTEZ KAI ©QTIA.

10. XPHZIMOMOIHZTE MONO YMO YNEYOYNH ENITHPHZH.

11. ANAITEITAI ZYNAPMOAOTHZH AMO ENHAIKEZ.

12. #52234 TIAHAIKIEZ AMO 2 EQZ 5 ETON.

#52238 [ATIAIAIA HAIKIAZ ANQ TON 3 ETON.

ZHMEIQZH: AEN MEPIANAMBANETAI ANTAIAAEPOZ.
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KAOGAPIZMOZ KAl ZYNTHPHZH

1. META TH XPHZH, XPHZIMOMOIHZTE ENA YTPO MANI TIA NA KAOAPIZETE
OAEZ TIZ EMI®ANEIEZ.
ZHMEIQZH: MHN XPHZIMOMOIEITE NOTE AIAAYTEZ 'H AAAA XHMIKA, MOY
MMOPEI NA TPOKAAEZOYN ZHMIA £TO MPOION.

2. AMIOOHKEYZTE ZE APOZEPO, =HPO MEPOZ KAI MAKPIA AMO MAIAIA.

3. EAET=TE TO MPOION A ZHMIEZ, ETHN APXH KAGE EMOXIKHE MEPIOAOY
KAl ZE TAKTA XPONIKA AIAZTHMATA ENQ XPHZIMOMOIEITAI.

EMIZKEYH

EAN ENAZ AEPOOAAAMOZ YMOZTEI ZHMIA, MAPAKAAOYME NA

XPHZIMOMOIHZETE TO MAPEXOMENO ENIPAMMA ENIZKEYHZ.

1. ZE®OYZKQETE ENTEAQS TO MPOION.

. KAGAPIZTE KAI ZTETNQZTE THN KATEZTPAMMENH MEPIOXH.

3. EOAPMOZTE TO MAPEXOMENO EMIPAMMA ENIZKEYHZ KAI AMOMAKPYNETE
ME AEIANZH OTMOIEZAHTMOTE ®YZAAIAEZ AEPA.
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PYKOBO[ICTBO MOJIb30BATENA
BHUMATENBHO U3YYUTE 3TV MHCTPYKLUUM NEPEL NCMONB3OBAHVEM
AAHHOIO USOENUA.

BHUMAHMUE
1. Tonkko Ans G6ITOBOTO NpUMEHEHMS.. TOMKO ANS UCNIONb30BaHNS Ha OTKPLITOM

BO3IyXE.

He cnepyer ycTaHaBnuBeaTth n3genve Ha 6eTOHHYI0, acthansToByro U MHYK

TBEPAY!O NOBEPXHOCTb.

. Vianenue HyXHO yCTaHaBNMBaTL Ha POBHOI MOBEPXHOCTU Ha PACCTOSHUN He
MeHee 2 METPOB OT NH0BbIX KOHCTPYKLIA Uk NPENSTCTBIIA, Takux kak 3abop,
rapax, OM, HaBucaloLLe BETKY, Gerbesble BEPEBKA 1 BrIeKTPONPOBO/a.

. Mpu Mrpax PeKOMEHLIYETCs! NOBOPAYMBATLCS CMIMHOM K COMHLY.

. COXpaHITE MHCTPYKLIMM MO CBOpKE 1 YCTAHOBKE Arst AanbHeNLIero
VCTIONB30BaHNS B CMIPABOYHBIX LIENsiX.

6. Mepen 1CNonNb30BaHNEM M3eNNs BHUMATENTLHO NPOBEPETE €ro Ha NpeaMeT
HamnM4s yTe4eK Un NOBPEXAEHHbIX YacTel.

7. He craseTe Ha kaMHy, Narnkin Unu Apyrie oCTpsle NpeaMeTbI, KOTopble MOTyT
NPOKOMNOTL U3fienKe.

8. He ynapsiiite, He Bpocaiite 1 He caauTech Ha uanenve.

9. [lepxvTe BAANM OT OTHS.

10. Wcnonb3yiiTe TOMbKO NOA KOMAETEHTHBIM NPUCMOTPOM.

11. BbINOnHATL cGOpKy AOMKHBI B3pOCTble.

12. Ne 52234 ons peteit B Bo3pacTe OT 2 o 5 net.

Ne 52238 ans peteit ctaplue 3 net.
NMPUMEYAHME: Bo3ayLuHbIit HACOC B KOMMNEKT HE BXOAUT.
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YUCTKA U OBCNY)XXUBAHUE

1. Mocne ucnonb3oBaHNsa aKKypaTHO 04MCTUTE BCE NOBEPXHOCTU BINaXHOM TKaHbHO.
anIMS‘laHVIe. 3BI'IPSLL\69TCH MUCnonb3oBaTb pacTeBopUTENU UK Apyrne XumukaTbl,
KOTOpbIE MOrYT MoBpeauTL n3aenve.

2. XpaHuTe B NpoXafHOM CyXoM MecTe, HeAOCTYNHOM Afsi AETEN.

3. Mepen Ha4anom Kax[ioro Ce3oHa 1 3aTem PerynsapHo BO Bpems aKcrnyaTaumn
OCManMBaﬁTe usgenue Ha Hanuyve ﬂDBpe)KJZleHI/Iﬁ.

PemonT

B criyuae noBpex/aeHust Kamepbl UCMOMb3yiATe PEMOHTHYIO 3annary, BXOZsILLYIO B

KOMIITIEKT.

1. TIONHOCTBIO BLINYCTUTE BO3AYX U3 U3NENKS.

2. O4mCTUTE U BbICYLLIMTE NOBPEXAEHHBIN Y4aCTOK.

3. 3akpoiiTe NOBPEXAEHHBI YHACTOK BXOASILLEH B KOMMIEKT PEMOHTHOI 3annaTon 1
pa3rnazisTe ee, He OCTABNSA MO/ Hell My3bIPbKOB BO3/lyXa.
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PRIRUCKA PRO MAJITELE
PRED POUZITIM TOHOTO PRODUKTU SI PECLIVE PRECTETE TYTO
POKYNY

UPOZORNENI

1. Pouze pro doméci pouZiti. Pouze pro venkovni pouZiti.

2. Produkt neinstalujte na beton, asfalt ani jiny tvrdy povrch.

3. Umistéte produkt na rovny povrch alespori 2 m od veskerych konstrukci ¢i
prekazek, jako jsou ploty, garaze, domy, previslé vétve, pradelni $idry &i
elektrické vedeni.

Pfi hrani je doporuéeno byt zady ke slunci.
Montézni a instalacni pokyny si uschovejte pro budouci potfebu.
. Pfed pouzitim produktu zkontrolujte, Ze nedochazi k Unikim a Zadné Easti
nejsou poskozeny.
. Nepokladeijte produkt na kameny ani jiné ostré predméty, které by jej
mohly prorazit.
Nekopejte do produktu, nehazejte jim a nesedejte na néj.
. UdrZujte mimo dosah plamend a ohné.
10. Pouzivejte pouze pod zodpovédnym dohledem.
11. Montaz musi provadét dospéla osoba.
12. #52234 pro déti ve véku 2 az 5 let.
#52238 Urceno pro déti starsi 3 let..
POZNAMKA: Vzduchova pumpa neni sougasti dodavky.
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CISTENI A UDRZBA

1. Po vypusténi vzduchu otfete vSechny povrchy vihkym hadrem.
Poznamka: Nikdy nepouzivejte rozpoustédla nebo jiné chemikalie, které
by mohly produkt poskodit.

2. UloZte na chladné, suché misto, mimo dosah déti.

3. Na zacatku kazdé sezony a poté v pravidelnych intervalech kontrolujte
produkt, zda neni posSkozen.

Opravy

Pokud je poSkozena vzduchové komora, pouZijte dodanou zéplatu pro
opravu.

1. Vypustte z produktu vSechen vzduch.

2. Poskozené misto otistéte a osuste.

3. Prilozte doddvanou zéplatu a vyhladte vSechny bubliny.

BRUKSANVISNING
LES NGYE GJENNOM DISSE INSTRUKSJONENE F@R PRODUKTET TAS |
BRUK.

ADVARSEL
1. Kun for hjemmebruk. Kun for utenders bruk.

2. Produktet mé ikke monteres over betong, asfalt eller andre harde underlag.

w

Plasser produktet pa en jevn overflate minst 2m fra strukturer eller
forhindringer, som gjerde, garasje, hus, overhengende grener, klessnorer
eller elektriske ledninger.
Det anbefales & holde ryggen mot solen under lek.
Oppbevar monterings- og installasjonsinstruksjon for fremtidig referanse.
. For du bruker produktet, ma du ngye sjekke om det er noen lekkasjer eller
odelagte deler.
. Ikke plasser produktet pa steiner, grener eller andre skarpe objekter som
kan punktere produktet.
Ikke spark pa, kast gjenstander pa eller sitt pa produktet.
Holdes borte fra ild.
10. Brukes kun under kompetent tilsyn.
11. Monteringen ma utferes av en voksen.
12. #52234 for 2 til 5 ar.
#52238 For barn som er eldre enn 3 &r.
MERK: Luftpumpe falger ikke med.
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RENGJORING OG VEDLIKEHOLD
1. Bruk en terr klut til & forsiktig rengjere alle overflatene etter bruk.
Merk: Ikke bruk lzsemidler eller andre kjemikalier som kan skade produktet.
2. Oppbevares pa et kjelig, tort sted utenfor barns rekkevidde.
3. Sjekk produktet for skader i begynnelsen av hver sesong, og med jevne
mellomrom under bruk.

Reparasjon

Hvis et kammer er gdelagt kan du reparere det med reparasjonslappen som
folger med.

1. Tem produktet helt for luft.

2. Rengjer og terk det skadde omradet.

3. Legg pa reparasjonslappen som falger med og trykk ut eventuelle luftbobler.

AGARHANDBOK
VANLIGEN LAS INSTRUKTIONERNA NOGA INNAN DU ANVANDER DENNA
PRODUKT.

VARNING

. Endast fér hemmabruk. Endast fér utomhusbruk.

. Produkten ska inte installeras 6ver betong, asfalt eller nagon annan hard yta

. Placera produkten pa en plan yta minst 2m fran byggnader eller hinder,
sasom staket, garage, hus, 6verhangande grenar, tvéttlinor eller elledningar.

. Vi rekommenderar att ha ryggen mot solen vid lek.

Spara instruktionerna fér montering och installation fér framtida behov.

. Innan produkten anvénds, kontrollera noggrant om det finns nagot lackage
eller skadade delar.

. Placera inte produkten pa stenar, pinnar eller andra vassa foremal som kan
gora hal pa den.

. Sparka, kasta eller sitt inte pa produkten.

. Se till att halla produkten langt fran lagor och eld.

10. Anvand den endast under uppsikt av behérig person.

11. Maste monteras av en vuxen.

12. #52234 for 2 till 5 ar.

#52238 For barn som &r 6ver 3 ar.
OBS: Luftpump ingar ej.
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RENGORING OCH UNDERHALL

1. Efter anvandning, anvand en fuktig trasa for att rengéra alla ytor forsiktigt.
Obs: Anvand aldrig I16sningsmedel eller andra kemikalier som kan skada
produkten.

2. Forvaras pa en sval, torr plats och utom rackhall for bamn.

3. Kontrollera produkten for eventuella skador i borjan av varje sdsong och med
regelbundna intervaller d& den anvands.

Reparation

Om en kammare har skadats, anvand den medféljande lagningslappen.
1. Tém produkten helt pa luft.

2. Rengor och torka det skadade omradet.

3. Applicera den medféljande lagningslappen och tryck ut alla luftbubblor.

OMISTAJAN KASIKIRJA
LUE KAYTTOOHJEET HUOLELLISESTI ENNEN TUOTTEEN
KAYTTOONOTTOA.

VAROITUS
1. Vain kotikayttéon. Vain ulkokayttoon.
2. Tuotetta ei pitéisi asentaa betonin, asfaltin tai muun kovan pinnan paalle.
3. Aseta tuote tasaiselle alustalle vahintaan kahden metrin paéhan
rakenteista kuten aita, autotalli, talo, roikkuvat oksat, pyykkinarut tai
sahkojohdot.
Selén suoritellaan olevan vasten aurinkoa leikittdessa.
Sailyta kokoamis- ja asennusohjeet mychempaa kayttéa varten.
. Ennen tuotteen kayttoa tarkista huolellisesti, onko siina vuotoja tai
rikkonaisia osia.
. Ala aseta kivien, tikkujen tai terévien esineiden paalle, jotka voivat
puhkaista tuotteen.
8. Ala potkaise tai heitd tuotetta tai istu sen paalle.
9. Pida poissa liekkien ja tulen ulottuvilta.
10. Kéyta vain patevan valvonnan alla.
11. Aikuisten on koottava tuote.
12.#52234 2 - 5 -vuotiaille.
#52238 Yli kolmevuotiaille lapsille.
HUOMAA: Iimapumppu ei sisélly toimitukseen.
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PUHDISTUS JA HUOLTO

1. Pyyhi kaikki pinnat kayton jalkeen hellavaraisesti kostealla liinalla.
Huomautus: Al3 koskaan kayta liuottimia tai muita kemikaaleja, jotka
voivat vahingoittaa tuotetta.

2. Sailytettava viiledssa ja kuivassa paikassa poissa lasten ulottuvilta.

3. Tarkista tuote vaurioiden varalta jokaisen kayttokauden alussa seka
saannollisin valiajoin kayton aikana.

Korjaus

Jos sailié on vaurioitunut, kéytd mukana tullutta paikkalappua.

1. Tyhjenna tuote kokonaan.

2. Puhdista ja kuivaa vaurioitunut alue.

3. Kiinnitd mukana tullut paikka ja tasoita pois mahdolliset ilmakuplat.
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NAVOD NA POUZITIE
PRED POUZITIM VYROBKU SI STAROSTLIVO PRECITAJTE TIETO
POKYNY

UPOZORNENIE
1. Iba na doméce pouZitie. Iba na pouZitie vonku.

2. Vyrobok sa nesmie intalovat na betdne, asfalte ani inych tvrdych
povrchoch.

. Vyrobok umiestnite na rovny povrch, aspori 2 m od akejkolvek konstrukcie
i prekazky ako su ploty, garaz, dom, visiace vetvi, $ndry na bielizen ¢i
elektrické vedenie.

. Pri hrani odporti¢ame polohu so sinkom za chrbtom.

Pokyny pre montaz a indtalaciu odloZte pre budice pouZzitie.

. Pred pouZitim vyrobku starostlivo skontrolujte, &i nevykazuje netesnosti &i
prasknuté Casti.

. Nepokladajte na kamene, drievka ani iné ostré predmety, ktoré by mohli
vyrobok prepichnut.

8. Do vyrobku nekopte, nehadzte ho ani si nail nesadajte.
9. UdrZujte mimo dosah plamerfiov a ohiia.

10. Pouzivajte iba pod skisenym dozorom.

11. Montaz musi urobit dospely.

12. #52234 pre deti vo veku 2 az 5 let.

#52238 Pre deti starsie ako 3 roky.
POZNAMKA: Vzduchové &erpadlo nie je sucast balenia.
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CISTENIE A UDRZBA

1. Po pouZziti navihéenou handri¢kou jemne otrite vSetky povrchy.
Poznamka: Nikdy nepouzivaijte rozpustadla ani iné chemikalie, ktoré by
mohli vyrobok poskodit.

2. Skladujte na chladnom, suchom mieste mimo dosah deti.

3. Na zaciatku kazdej sezdny a v pravidelnych intervaloch pri pouzivani
kontrolujte, ¢i vyrobok nie je poSkodeny.

Oprava

V pripade poskodenia komory pouZite zaplatu na opravu.

1. Produkt Uplne vyflknite.

2. Poskodenu oblast vycistite a osuste.

3. Aplikujte zaplatu na opravu v baleni a vyhladte vSetky vzduchové bubliny.

INSTRUKCJA OBSLUGI
PRZED ROZPOCZECIEM KORZYSTANIA Z PRODUKTU PRZECZYTAJ
UWAZNIE INSTRUKCJE.

OSTRZEZENIE:
. Wytgcznie do uzytku domowego.
. Wylgcznie do uzytku zewnetrznego.
. Produktu nie nalezy ustawia¢ na betonie, asfalcie ani innych twardych
powierzchniach.
Umiesci¢ produkt na poziomej powierzchni w odlegtosci co najmniej 2 m
od jakiejkolwiek struktury czy przeszkody takiej, jak ogrodzenie, garaz,
dom, zwisajgce gatezie, sznurki na pranie lub przewody elektryczne.
. Podczas zabawy zaleca sie ustawienie produktu w kierunku przeciwnym
do promieni stonecznych.
. Zachowaé na przyszto$¢ instrukcje montazu oraz instalacji.
. Przed uzyciem doktadnie sprawdz produkt pod katem wyciekow i
uszkodzen.
. Nie ustawia¢ na kamieniach, kijach lub ostrych przedmiotach, ktére
mogtyby przebi¢ produkt.
9. Nie kopa¢, rzucac¢ ani nie siada¢ na produkcie.
10. Trzymac¢ z dala od ognia i ptomieni.
11. Nalezy uzywac tylko pod odpowiednim nadzorem.
12. Montaz tylko przez osoby doroste.
#52234 dla dzieci w wieku od 2 do 5 lat.
#52238 Produkt przeznaczony dla dzieci powyzej 3 roku zycia.
UWAGA: Pompa powietrzna nie jest zatgczona.

[SENIN

Eel

o

~N o

©

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

1. Po uzyciu nalezy uzy¢ wilgotnej $ciereczki, aby delikatnie oczysci¢
wszystkie powierzchnie.
Uwaga: Nigdy nie nalezy uzywac rozpuszczalnikéw ani innych srodkéw
chemicznych, ktére mogg uszkodzi¢ produkt.

2. Przechowywa¢ w chtodnym, suchym miejscu, niedostepnym dla dzieci.

3. Sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen na poczatku kazdego sezonu
oraz w regularnych odstepach w trakcie uzytkowania.

Naprawa

HASZNALATI UTMUTATO
ATERMEK HASZNALATA ELOTT GONDOSAN OLVASSA ELAZ
UTMUTATOT.

FIGYELMEZTETES

. Csak otthoni hasznalatra. Csak szabadtéri hasznalatra.

. Aterméket ne 4llitsa fel betonon, aszfalton vagy mas kemény feliileten.

. Teritse ki a terméket egy, a szerkezetektd| és akadalyoktol (pl. kerités,
garazs, haz, 16g6 agak, szaritokotelek vagy elektromos vezetékek)
legalabb 2 m-re 1évé vizszintes fellileten.

. Tanacsos ugy elhelyezni, hogy jatszaskor a termék hatulja nézzen a nap
felé.

. Orizze meg az Osszeszerelési és telepitési itmutatot, hogy késébb is

belenézhessen.

Atermék hasznalata el6tt alaposan ellenérizze, hogy nincsenek-e a

szivargasok vagy torott alkatrészek.

Ne tegye olyan kévekre, szurés vagy éles targyakra, melyek kiszdrhatjak
a terméket.

8. Ne rugja, dobja a terméket, illetve ne (ljon ra.

. Tartsa tavol nyilt langtdl és tliztél.

10. Csak felelés feln6tt személy feliigyelete mellett hasznalja.

11. Csak felné6tt szerelheti 6ssze.

12. 52234-es tipus — 2 ... 5 évesek szamara.

52238-as tipus — 3 évnél idésebb gyermekek szamara.
MEGJEGYZES: A leveg6szivattyl nem tartozék.
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TISZTITAS ES KARBANTARTAS

1. Ahasznélat utan nedves ronggyal finoman tordlje le az dsszes feliiletet.
Megjegyzés: Soha ne haszndljon olyan oldészereket vagy méas vegyszereket,
amelyek tonkretehetik a terméket.

2. Térolja szaraz, hiivés helyen, gyermekektél tavol.

3. Minden szezon elétt, illetve a hasznélat soran rendszeres idékézonkeént
ellendrizze a terméket, hogy nincs-e rajta sértilés.

Javitas

Ha egy kamra megsériilt, haszndlja a mellékelt javitétapaszt.

1. Teliesen eressze le a terméket.

2. Tisztitsa és szaritsa meg a sérillt teriiletet.

3. R fel a mellékelt javitdtapaszt, és simitsa ki az esetleges
légbuborékokat.

Lietotaja rokasgramata
Ladzu, pirms $is preces lietoSanas uzmanigi izlasiet instrukcijas.

BRIDINAJUMS
1. Izmanto$anai tikai majsaimniecibas. Tikai izmanto$anai ara.
2. Preci nedrikst uzstadit uz betona, asfalta vai citam cietam virsmam.
3. Novietojiet preci uz lidzenas virsmas, vismaz 2 m attaluma no visam
celtném vai $kérsliem, ka Zogs, garaza, maja, parkares zaru, velas auklas
vai elektribas vadi.

. leteicams ar muguru pret sauli, spélésanas laika.

. Saglabajiet salik§anas un uzstadisanas instrukcijas turpmakai
izmanto$anai.

. Pirms produkta izmanto$anas uzmanigi pabaudiet, vai tam nav noplades
vai bojatas dalas.

. Nenovietojiet uz akmeniem, zariem vai kadiem citiem cietiem
priek§metiem, kas var caurdurt preci.
8. Nesperiet, nemetiet un nesédiet uz preces.
9. Turiet pa gabalu no liesmam un uguns.

10. Izmantojiet tikai kompetenta uzraudziba.

11. Montaza javeic pieaugusajiem.

12. #52234 paredzéts vecuma no 2 lidz 5 gadiem.

#52238 Bérniem, kas vecaki par 3 gadiem.
PIEZIME: Gaisa siknis nav iek|auts komplekia.
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SANA UN APKOPE

1. Péc lietoSanas, izmantojiet mitru dranu, lai notiritu visas virsmas.
sabojat produktu.

2. Glabajiet sausa, bérniem nepieejama vieta.

3. Katras sezonas sakuma un regulari lietoSanas laika, parbaudiet vai
produktam nav bojajumu.

Jesli komora jest uszkodzona, nalezy uzy¢ dostarczonej faty nap! j.

1. Nalezy catlowicie spuéci¢ powietrze z produktu.

2. Oczy$¢ i osusz uszkodzong powierzchnig.

3. Naklej dostarczona tate naprawczg i wygtadz wszystkie pecherzyki
powietrza.

Ja ir bojats kads no nodalijumiem, izmantojiet pievienoto ielapu.

1. PilnTba izlaidiet gaisu no izstradajuma.

2. Notiriet un nozavéjiet bojato vietu.

3. Uzlieciet komplekta ieklauto labo$anas ielapu un izlidziniet gaisa burbulus.
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SAVININKO VADOVAS
PRIES NAUDODAMI S| GAMIN| ATIDZIAI PERSKAITYKITE INSTRUKCIJA.

ISPEJIMAS

1. Tik buitiniam naudojimui. Naudoti tik lauke.

2. Gaminio nemontuokite ant betono, asfalto arba kito kieto pavirsiaus.

3. Padékite gaminj ant lygaus pavirSiaus bent 2 m atstumu nuo bet kokios
konstrukcijos arba klidties, pavyzdziui, tvoros, garazo, namo, $aky,
skalbiniy virviy arba elektros laidy.

Rekomenduojame atsukti j saulg ZaidZiant.

. Surinkimo ir montavimo instrukcijas saugokite ateiciai.

Prie$ naudodamiesi gaminiu patikrinkite, ar néra nuotékio, ar nepazeistos

dalys.

. Nedékite akmeny, pagaliy arba kity astriy daikty, kurie gali pradurti
gaminj.

8. Nespardykite, nemeskite ir nestovékite ant gaminio.

9. Saugokite nuo liepsny ir gaisro.

10. Naudoti tik prizidrint kompetentingam asmeniui.
11. Gaminj turi surinkti suaugusysis.
12. Nr. 52234 2-5 mety vaikams.

Nr. 52238 Vyresniems nei 3 mety vaikams.
PASTABA: Pompa nepridéta.

EICIES

~

VALYMAS IR TECHNINE PRIEZIURA

1. Panaudoje drégna $luoste $velniai nuvalykite visus pavirsius.
Pastaba: niekada nenaudokite tirpikliy ar kity chemikaly, kurie gali paZeisti
gaminj.

2. Laikykite Saltoje, sausoje vietoje ir kuo toliau nuo vaiky.

3. Kiekvieno sezono pradZioje ir reguliariais intervalais naudojant patikrinkite,
ar gaminys néra pazeistas.

Defekty Salinimas

Jei paZeidZiama kamera, naudokite pateiktg korekcinj lopa.

1. Visiskai i$leiskite org i$ gaminio.

2. Nuvalykite jj ir nusausinkite paZeistg vieta.

3. Uzdékite pateiktg defekto uztaisymo lopg ir i$lyginkite susidariusias oro
pusles.

NAVODILA ZA UPORABO
PRED UPORABO TEGA IZDELKA POZORNO PREBERITE NAVODILA.

OPOZORILO
1. Samo za domaco uporabo. Samo za uporabo na prostem.
2. Izdelka ne postavljajte na betonsko, asfaltno ali kakrno koli drugo trdo
podlago.
. Izdelek postavite na ravno podlago najmanj 2 metra od vsakrSnega
objekta oz. ovire, kot so ograja, garaza, hisa, veje, vrvi za perilo ali
elektricne Zice.
Priporoéljivo je, da so otroci med igro obrnjeni s hrbtom proti soncu.
. Navodila za sestavljanje in montaZo shranite, e bi jih v prihodnje
potrebovali.
. Pred uporabo se prepri¢ajte, da izdelek nikjer ne pus¢a in da ni
poskodovan.
. Izdelka ne postavljajte na kamne, palice ali druge ostre predmete, ki ga
lahko preluknjajo.
. Izdelka ne brcajte ali mecite in ne sedite na njem.
. Hranite lo¢eno od odprtega ognja.
10. Uporaba je dovoljena le pod ustreznim nadzorom.
11. Izdelek naj sestavi odrasla oseba.
12. #52234 Primerno za otroke od 2 do 5 let starosti.
#52238 Primerno za otroke, starej$e od 3 let.
OPOMBA: Zrac¢na tlacilka ni prilozena.
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CISCENJE IN VZDRZEVANJE

1. Po uporabi nezno odistite vse povrsine z vlazno krpo.
Opomba: za ¢is¢enje ne uporabljajte nikakrsnih topil ali drugih kemi¢nih
sredstev, ki bi lahko poskodovali izdelek.

2. Izdelek shranjujte v hladnem in suhem prostoru zunaj dosega otrok.

3. Pred vsako vnovi€no postavitvijo preverite izdelek glede morebitnih
poskodb; to redno pocnite tudi med samo uporabo.

Popravilo

Ce je kateri od prekatov poskodovan, uporabite prilozeno zaplato za

popravilo.

1.V celoti izpustite zrak iz izdelka.

2. Ocistite in osusite poSkodovani predel.

3. prilepite priloZeno zaplato za popravilo in zgladite morebitne zraéne
mehureke.

KULLANICI EL KiTABI
LUTFEN BU URUNU KULLANMADAN ONCE TALIMATLARI DIKKATLICE
OKUYUN.

UYARI
1. Sadece evde kullanim igindir. Sadece dis mekanda kullanim igindir.
2. Uriin beton, asfalt veya herhangi diger sert yiizeylerin {izerine kurulmaz.
3. Urinii ¢it, garaj, ev, agac dallari, gamasir ipleri veya elektrik kablolari gibi
herhangi bir yapi veya engelden en az 2m uzaklikta olmak kaydyla, diiz
bir ylizey lzerine yerlestirin.
. Oynarken glinesi arkaniza almaniz énerilir.
Bilgi igin montaj ve kurulum talimatlarini saklayiniz.
Uriinii kullanmadan énce, herhangi bir sizinti veya kirik parca olup
olmadigini kontrol edin.
Taslarin, gubuklarin veya Griinii patlatabilecek diger keskin cisimlerin
lizerine yerlestirmeyin.
8. Uriine tekmeyle vurmayin, firlatmayin veya iizerine oturmayin.
9. Alev ve atesten uzak tutun.
10. Yalnizca uzman denetimi altinda kullanin.
11. Yetiskinlerin montaj etmesi gerekmektedir.
12. #52234 2 ila 5 yas arasi igin.
#52238 3 yasindan daha biyiik gocuklar igin.
NOT: Hava pompasi dahil degildir.
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TEMIZLIK VE BAKIM

1. Kullandiktan sonra, nemli bir bezle tim yiizeyleri hafifce silin.
Not: Asla triine zarar verebilecek solvent veya baska kimyasallar
kullanmayin.

2. Serin, kuru ve gocuklarin ulasamayacag bir yerde muhafaza edin.

3. Her sezon basinda ve kullanim sirasinda belirli araliklarla, triinde hasar
olup olmadigini kontrol edin.

Onarim

Bir bolme zarar gorirse, size verilmis olan tamir yamasini kullanin.

1. Uriiniin havasini tamamen indirin.

2. Hasarli bolgeyi temizleyip kurulayin.

3. Birlikte verilen onarim yamasini uygulayin ve hava kabarciklarin
duzlestirin.

MANUALUL UTILIZATORULUI
VA RUGAM SA CITITI CUATENTIE ACESTE INSTRUCTIUNI INAINTE DE
UTILIZAREAACESTUI PRODUS.

AVERTISMENT
1. Se va folosi doar de catre adulti. Se va folosi numai in aer liber.

2. Nu instalati produsul pe o suprafaté de beton, asfalt sau orice alta
suprafaté dura.

. Puneti produsul pe o suprafata nivelata la cel putin 2m de orice structura
sau obstacol, cum ar fi gardul, garajul, casa, ramurile care atarna, liniile
pentru rufe sau cablurile electrice.

. In cadrul jocurilor se recomanda pozitia cu spatele la soare.

. Pastrati instructiunile de asamblare si instalare pentru consultarea
viitoare.

. Tnainte de utilizarea produsului, verificati cu atentie daca exista scurgeri
sau piese.

. Nu amplasati pe pietre, bete sau orice alte obiecte ascutite care pot
perfora produsul.

. Nu va asezati, nu stati in picioare sau nu sariti pe acest produs.

. Tineti la distanta de flacari si foc.

10. A se utiliza numai sub supraveghere competenta.

11. Este necesara asamblarea de catre adulti.

12. #52234 pentru varste intre 2 si 5 ani.

#52238 Pentru copii cu varste mai mari de 3 ani.

NOTA: Pompa de aer nu este inclusa.
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CURATARE $I INTRETINERE

1. Dupa utilizare, utilizati o lavetd umeda pentru a curata usor toate
suprafetele.
Nota: Nu utilizati niciodata solventi sau alte substante chimice care pot
deteriora produsul.

2. A se depozita intr-un loc racoros, uscat, departe de accesul copiilor.

3. Verificati produsul pentru semne de deteriorare la inceputul fiecarui sezon
si la intervale periodice de timp in timpul utilizarii.

Reparatia

Daca este deteriorata o camera, utilizati peticul de reparatii furnizat.

1. Dezumflati complet produsul.

2. Curétati si uscati zona deteriorata.

3. Aplicati peticul de reparatii furnizat si neteziti pentru a elimina bulele de aer.
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PBHKOBOACTBO HA NOTPEBUTENA |
MOJNA, MPOYETETE BHUMATENNTHO MHCTPYKUWMWTE NPEAU OA
W3MON3BATE TO3M MPOAYKT.

BHUMAHME
1. Camo 3a gomaluna ynotpeba. Camo 3a ynotpeba Ha OTKpUTO.
2. MpoaykTbT He TpsGBa Aa ce MHcTanupa Bbpxy GeToH, achanT unu gpyra
TBbPAA NOBLPXHOCT. |
3. MocraseTe NpoaykTa Ha paBHa NOBBPXHOCT, Ha MOHE 2 MeTpa OT BCsika
CTPYKTYpa Unn NpensiTcTame, KaTo HanpuMep orpaja, rapax, Kblua,
HaZBUCHANN KMOHW, NPOCTOPU UMK eNeKkTpuYecki kabenu. |

>

MpenopbyYnTenHO & Aa 06bpHETE rPL6 KbM CITLHLIETO M0 BPEMe Ha urpa.
. 3anaseTe NHCTPYKUMUTE 3a CrNoBsiBaHe 1 MOHTaX 3a JOMbIHUTENHA
cripaBka.
. Mpean aa wanonasare NPOAyKTa, BHUMATENHO NpoBepeTe fani uma
HSIKaKBU TEHOBE UMK CKbCAHM (CHYNeHM) YacTu. |
. He nocrassiite BbpXy KaMbHU, NPbYKMA UK KAKBUTO U @ € OCTpU
npeaMeTy, KOUTO MoraT Aa NPOGUST Ha NPOAYKTa.
8. He puTaiite, He XBbpnsiiTe 1 He caaaiiTe BbPXY NPoAyKTa. |

o
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9. CbxpaHsiBaiiTe faney oT NnambLy U OFbH.
10.
1.
12.

[a ce n3non3sa camo Mo KOMNETEHTEH Haf3op.
MoHTaxbT TpsiGBa /12 Ce U3BBPLIM OT Bb3PACTHO NULiE.
#52234 3a Bb3pacT oT 2 A0 5 roanHU.

#52238 3a geua Hap 3 roavliHa Bb3pacT.
3ABENEXKA: Bb3aayliHaTa nomna He e BKIoYeHa.

MOYNCTBAHE U CBbXPAHEHUE

1. Cnepn ynotpeGa, 13nonasaiite BnaxHa Kbpna, 3a NeKo NoYncTBaHe Ha
BCUYKMN MOBBLPXHOCTH.
3ab6enexka: Hukora He u3nonasarite pasTBOPUTENN UMW APYTW XMMUKANN,
KOMTO MoraT Aa NoBpeasT NpoayKTa.

2. CbxpaHsiBailTe Ha XnafiHO, CyX0 MSICTO U TPYAHO JOCTBIHO 3a fAeLia.

3. MposepeTe NpofiyKTa 3a NOBPE/Y, B HAYaNoTo Ha BCEKU CE30H U Ha
PEfIOBHI MHTEPBANY NPU eKCNoaTaLns. |

Monpaeka

AKo KamepaTa e NoBpe/eHa, M3non3sate NPeaoCTaBeHaTa kKpbka 3a PEMOHT.

1. HanbnHo uanycHeTe Bb3flyxa OT NpoAykTa.

2. MouncTeTe 1 NofCyLIETe MOBPeAeHaTa 30Ha.

3. MocTaBeTe AOCTaBEHNs CTUKEP 3@ PEMOHT 1 U3rnajeTe BCUYKN Bb3AyLIHN
MexypueTa.

KORISNICKI PRIRUENIK
PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTE PRIJE POCETKA UPORABE OVOG
PROIZVODA.

UPOZORENJE

1. Samo za kuénu uporabu. Samo za vanjsku uporabu.

2. Proizvod se ne smije postaviti na povrsinu od betona, asfalta ili bilo kakvu
drugu grubu podlogu.
Postavite proizvod na ravnu povr$inu na udaljenosti od barem 2m od
gradevine ili prepreke kao $to su ograda, garaza, kuca, preduge i preniske |
grane, susila ili elektri¢ne Zice.
. Tijekom igranja preporucuje se da djeca budu okrenuta ledima prema

suncu. ‘

w
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. Sacuvajte priruénik za uporabu i postavljanje za budu¢u uporabu.

. Prije uporabe proizvoda pazljivo provjerite postoje li mjesta na kojima
dolazi do gubitka zraka ili jesu li neki dijelovi polomljeni.

. Ne odlazite kamenije, grancice ili bilo kakve ostre predmete na proizvod |
koji bi ga mogli probusiti.

8. Proizvod ne udarajte nogama, ne bacajte ga i ne sjedite na njemu.

. Drzite podalje od plamena i vatre. ‘

o

~
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10. Upotrebljavajte samo pod nadzorom.
11. Proizvod moraju sastaviti odrasle osobe.
12. #52234 za djecu od 2 do 5 godina starosti.
#52238 Proizvod je namijenjen djeci starijoj od 3 godine.
NAPOMENA: Pumpa za upuhavanje zraka nije uklju¢ena.

CISCENJE | ODRZAVANJE

1. Nakon uporabe uzmite namocenu krpu i lagano obri$ite povrsinu proizvoda.
Napomena: Nikada ne upotrebljavajte otapala ili druga kemijska sredstva
koja bi mogla ostetiti proizvod.

2. Pohranite ga na hladnom, suhom mjestu koje je izvan dodira djece.

3. Na pocetku svakog razdoblja uporabe i redovito tijekom upotrebe provjerite |
imali na proizvodu o$tecenja.

Popravljanje

Upotrijebite priloZzenu zakrpu kako biste popravili oSte¢enu komoricu.
1. Ispustite u potpunosti zrak iz proizvoda.

2. Ocistite i osusite ostecenu povrsinu.

3. Postavite prilozenu zakrpu i lagano istisnite preostale mjehurice zraka. |

10

KASUTUSJUHEND
ENNE TOOTE KASUTUSELEVOTTU LUGEGE JUHISED HOOLIKALT LABI.

HOIATUS

. Ainult kodukasutuseks. Ainult valjas kasutamiseks.

. Toodet ei tohi paigaldada betoonile, asfaldile v6i muudele kévadele
pindadele.

. Pange toode horisontaalsele pinnale, mis on véhemalt 2 m kaugusel

igasugustest ehitistest ja takistustest, nt piire, garaaz, maja, madalale

ulatuvad oksad, pesundérid ja elektrijuhtmed.

Mangimise ajal on soovitatav kasutada paikesevarju.

. Hoidke kokkupaneku ja paigaldamise juhised edasiseks kasutamiseks
alles.

. Enne toote kasutama hakkamist kontrollige, kas on mingeid lekkeid voi
purunenud osi.

. Arge pange kividele, okstele ega muudesse kohtadesse, kus see vaib
torkevigastusi saada.

. Arge I86ge selle pihta jalaga, visake ega istuge sellele.

Hoidke eemale lahtisest tulest ja siiliteallikatest.

Kasutamiseks ainult piisava jarelevalve korral.

Né&utav on kokkupanek taiskasvanu poolt.

Nr 52234 sobib lastele vanuses 2 kuni 5 aastat.

Nr 52238 sobib lastele alates 3. eluaastast.

MARKUS: Pump ei ole komplektis.

N =
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10.
1.
12.

PUHASTAMINE JA HOOLDAMINE

1. Pérast tiihjakslaskmist plihkige koik pinnad lapiga puhtaks.
Mirkus. Arge kasutage lahusteid ja muid kemikaale, mis vaivad toodet
vigastada.

2. Hoidke jahedas ja kuivas ning lastele kéattesaamatus kohas.

3. Kontrollige bassein vigastuste suhtes ile iga hooaja alguses ja
korrapéraste ajavahemike jarel kasutusperioodil.

Remontimine

Kui kamber on vigastatud, kasutage remondilappi.

1. Laske bassein 6hust tlihjaks.

2. Puhastage ja kuivatage vigastatud koht.

3. Pange komplektis olev lapp vigastatud kohale ja suruge 6humullid selle alt
vélja.

UPUTSTVO ZA UPOTREBU
MOLIMO PROCITAJTE PAZLJIVO OVA UPUTSTVA PRE UPOTREBE
PROIZVODA.

UPOZORENJE
1. Samo za kuénu upotrebu. Samo za vanjsku upotrebu.
2. Proizvod se nece postaviljati na beton, asfalt ili bilo koju drugu tvrdu

povrsinu.

3. Postavite proizvod na ravnu povrsinu najmanje 2m od bilo kakve
konstrukcije ili prepreke kao $to su ograda, garaza, kuca, visece grane,
Strikovi za ves ili Zice za struju.

. Preporucujemo okretanje leda suncu prilikom igranja.

. Sacuvajte uputstva za sklapanje i postavljanje jer vam mogu zatrebati u
buduénosti.

. Pre kori$tenja proizvoda, pazljivo pregledajte da li propusta vodu ili da li
ima oStecenih delova .

. Ne postavljajte na kamenje, granje ili bilo kakve ostre predmete koji bi
mogli probusiti proizvod.

8. Nemojte udarati, bacati proizvod ni sediti na ovom proizvodu.

. DRZATI PODALJE OD PLAMENA | VATRE.

10. Koristiti samo pod stru¢nim nadzorom.

11. Neophodna odrasla osoba za montazu.

12. #52234 za uzrast od 2 do 5 godina starosti.

#52238 za decu stariju 3 godine.
NAPOMENA: Vazdu$na pumpa nije priloZzena.

[N
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CISCENJE | SKLADISTENJE

1. Nakon upotrebe, koristite vlaznu krpu za paZzljivo ¢i¢enje svih povrsina.

Napomena: Nikada nemojte koristiti razredivace ili druge hemikalije koje

mogu oStetiti proizvod.

Pohraniti na hladno, tamno mesto van domasaja dece.

3. Proverite da li proizvod ima ostecenja na pocetku svake sezone i u
redovnim intervalima tokom koristenja.

I

Popravka

Ukoliko je komora oStec¢ena, upotrebite prilozenu zakrpu za popravke.

1. U potpunosti izduvaijte proizvod.

2. Ocistite i osusite osteceni deo.

3. Nanesite priloZzenu zakrpu za popravke i izgladite vazdusne balonéice.
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For support please visit us at:
www.bestwaycorp.com/support
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